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je clo pri vsakdanjih delih tolikrat vse pomanjklive ali
napek storjeno; pri posebnih pak, ki veci vednost ali pri-
pravnost terjajo, si brez ptujega vladanja cléo pomagati ne,
vejo. — Koliko skode in nevolje se iz (ake neumefnosti in
nepripravnosti za gospodarje in gospodinje, in koliko zalosti

Nova naprava za posle,

Ni sicer ob casu, sedaj od novih naprav govoriti, kjer
domovina in kraljestve od toliko strani nase pomoci in pod-
pore potrebuje; pa vendar mislimo, da tudi ni treba, da b

dobra beseda od njih popolnoma vtihnila. Zakaj, ni vsele)
na tem lezece, da se to, kar se danes govori, ze prece)
jutri stori; kakor tudi dobro seme, ki se danes v zemljo
verze, ne prinese precej jutri ali pojuternem zazcljenega sadu.

Nas namen je tukaj le-ta: eno misel ocitno na znanje
dati, od ktere se nam zdi, da je dobra; in Kratek opomin)
storiti, kteri bi, znabiti vendar tu ali tam ufegnil kako
pazno uwho zadeti, in ob svojem casu k dobremu
djanju dozoriti. Tudi ne mislimo pri nasi napravi tacega
nje ustanovljenja priporocevati, da bi bilo od vseh plati, od
premoznih in nepremoznih skupaj zbirati in skladati treba
(ker vemo, da so od vednih prosnja in dajanja lahko ze
Jjudém usesa in roke utrudene), ampak le to zelimo, da bi
nasa beseda do tacih ljudoljubev prisla, ktere je Bog s po-
sebno obilnim premozenjem obdaroval, in ktere je
volja in so v stanu, ali ze v zivljenji, ali saj po smerti
za lakosno ljudoljubno napravo ali stiftengo, ki jo tukaj
priporociti hotemo, veliko podariti. Le na take premozne
in velikodusne dobrotnike je nase zaupanje pri ti napravi
operto. In ¢e bi tudi en sam zmed takih v stanu bil, to
celo napravo, od kiere govorimo, uterdili, kakor nas dosti
plemenitih zgledov nasih rejakov uci: toliko lozej bi se to
smelo upati, ¢ce bi se jih ve¢ takih skupaj sklenilo, In s1 K
temu namenu roko podalo! — Zraven tega tudi se moremo
z veseljem naprej povedati, da bi ta paprava poe nasi misli,
po tem ko bi enkrat ustanovljena bila, une potrebovala vec
ptuje pomoci, ampak na svojih lastnih nogah stati in s svojo
lastno mocjo se obderzati zamogla.

Pa v ¢im naj bi obstala ta naprava? bo bravec prasal.

Da v kratkem odgovorimo: v ucilnici ali soli, kjer
bi posli, zlasti zenskega spola, svojemu pribhodnjemu
stanu primerjen nauk, in zraven tlega tudi prebi-
vallse in hrano zastonj prejeli. Tudi, pravica prihodnjega
nadzirstva ali ¢ujecnosti nad posli v sluzbi in pomoc do-
brega sveta itd. bi se dala s to preskerbo skleniti. —
Vendar moramo precej od konca epomnili, da bi se ta na-
prava le tadaj z upanjem veci sadi in 2z manji stroski
upeljati zamogla, ¢e bi jo mile sestre, s kterih druzivem je
sedaj nase mesto obdarovano, 8 svojim samostanom skleniti
in v svojo skerb in vladanje vzeti blagovolile.

Kako dobrotna in koristna bi bila ta naprava za posle
in gospodarje, mislimo, da nam npi treba veliko skazovali.
Saj vsak dan slisimo, kako tezko je dober posel dobiti,
kteri bi bil v vseh svojih delih zadosti zucen in zurjen:
tako, da bi jih tudi sam pe sveoji umetnosti zadosti natanko
in previdno in brez vednih pomot in pomanjkan) opravijati
vedil. Kako malo se jih zlasti med kersencami, Ki iz kmelov
pridejo, najde, ktere bi se bile pred, preden so v sluzbo
stopile, po redu kuhati ali sivati ucile!

80 sem ter tje vidile in si tako ‘k
- werhu zamerkale, je vsa njih vednost. — Od tod pride, da

Le to, Kkar
oC memo gredé in po

in obupnosti za posle same izhaja, se lahko vidi

Kako dobro in stanevitno pak bi bilo od vseh plati
pomagano, ko bi takesni poeli prikbznost dobili, preden v
sluzbo stopijo, svojem prihodnjim delom primerjen nauk
prejeli! — Zakaj v pricevanje resnice in v cast nasim
poslom se more rec¢i, da njih nezmozrost in neustreznost,
svj sploh, ne izhaja iz pomanjkanja dobre volje in priza-
denljivosti, ampak vecidel le iz nevednosti in pomanjkanja
poprejnega poduka. Med deset zenskimi posli se bo morebiti
komaj eden najdel, pri kterem bi bil vzrok pomanjkljivosti
drugod, kakor v nevednosti in nezucenosti iskati. Da bi
pa taki posli, preden v sluzbo stopijo, sami za potrebni
poduk skerbeli, se veploh zavolj njih velike revsine ne more
tirjati. Zakaj, klere se iz kmetov v mestno sluzbo namenijo,
pridejo vecidel tako ubozne in brez vsega premozenja v
mesto, da se (z malimi snemki) tudi nektere tedne niso v
stanu same preziviti, ¢e jim kaka posebna pomoc od drugod
ne doide. — Slisali smo nektere lepe zglede take pomoci,
kteri so nas v serce ginili, namre¢: da se med uboznimi
kersencami samimi najdejo nektere tako dobrega In usmi-
ljenega serca, da takim sirotam iz svojega lasinega terdega
zasluzka, ali, kar pri drugih sprositi morejo, pomagajo, In
jih tako dolgo *prezivé, dokler se jim kaka sluzba ne na-
meri. Imena takih blagih dus, ki so tako unete od ljubezni
do bliznjega, klera je edino gotovo znamenje prave
kersanske poboznosti ali cednosti; umes naj bo to
receno: so gotovo zapisane v bukvah zivljenja.
Luk. 10, 20.

Kakosno zazeljeno pribezalise bi se tedaj takim sirotam,
ki se v sluzbo namenijo, in ni¢ pomoci in poduka nimajo,
odperlo: ko bi se ta naprava, od ktere govorimo, usianovila
in v kteri bi one ne le stanovanje in zivez zastonj dobivale,
temuc tudi za svojo prihodnjo sluzbo tako potrebni in ko-
ristni nauk po redu prejemati zamogle!

Kolikanj beogateje bi bila ta naprava osnovana in uter-
jena; tolikanj ve¢ ucenk bi se moglo va-njo dovzeli, In
tolikanj daljsi in popolnisi bi mogel tudi nauk biti, kteri bi
se jim tukaj dajal! Ce bi bila tedaj naprava dosti pre-
mozna, in stevilo ucenk obilnisi — postavimo blize 20 —
bi utegnil nank ne le nektere mesce, ampak tudi dalj
casa, morebiti celo leto, ali se dalje terpeti, in se ne
le na kuho in sivanje, in navadne domace delia, temuc
tudi na druge poslom potrebne ali koristue znanja, posta-
vimo branje, pisanje, rajtanje in zlasti tudi na pod-
ucenje v posebnih kersanskih dolznostih poslov
i. t. d. raztegniti. — Kakosna neprecenjena dobrota bi bilo
to za uboge posle; in kake velika tudi za njih prihodnje
gospodarje in gospodinje, ne le v mesta, awmpak tudi na
dezeli! — Zakaj po ti poti bi oni najlepso priloznost do-
bili, ne le hitro za dobre in popolnoma zucene posle zvedits
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temuG...ie jih tudi pri njih vladnicah ali ucenicah prav po
svojip-zeljah<in potrebah odbrati. _ |

s Verh vsega tega ahi-a-t-ﬂ- naprava, ce bi ne bila posebno
bogato osnovana, se zamogla tudi, kakor smo Ze od konca

spomnili, po fem ko bi bila enkrat upeljana, sama obder-
zati in, ohraniti. Tos bi se zgodilo, ce bi se s pomocjo ucenic
in prizadevo ucenk, po segi gostivnic, kuha hrane ali
jedil za ptuje, napravlja, in postavimo dvojno omizje
ali dvojna gostija ustanovila, namrec: ena za bolj proste,
druga posebita za bolj razlocne, ali take, kteri bolj
zbrane jedila zele. Ker bi se pri taki gostii lahko pre-
vidnost in skerb imela, da bi vse dobro in cedno, in Kar
je mogoce, tudi dober kup napravijeno bilo, bi se ét?vilo
gostov, tako nizjih kakor visjih, gotovo kmalo mnoziti zacelo.
— Tako bi ucenke priloznost dobile, se ne le v kuhi in
postregi obilnise zuriti, temuc tudi naprave s svojo lasino
prizadevo in pridnostjo obderzati ali v bolji stan pripraviti..
— Sicer pa se samo po sebi zastopi, da bi se ta gostija,
¢e bi bila morebiti naprava ali precej od konca ali pozneje
obilnisi obdarovana, lahko zmanjsala ali pa celo opustila.
Ce vse dosedaj receno ob enem v spregled vzamemo,
se nam zdi, da bi bila ta naprava ne le za revne posle In
ves sluzivni stan. temuc tudi sploh za gospodarje in go-
spodinje, in po njih, za cele druzine tako dobrotna, ljudo-
ljubna in koristna, da skoro ne dvomimo, da Kakor hitro
bi bila ona v kakem mestu, zlasti pod vladijo milih sester,
upeljana, bi kmalo tudi na drugih krajih, in na zadnje mo-
rebiti_sploh posnemaunje nasla. *) :

(e se torej najde med nami kak tak premozen in ve-
likodusen dobrotnik, ali ve¢ njemu enakih, kteri bi bili v
stanu in pripravijeni, to napravo v zivljenje upeljati in
uterditi: naj prepricani bojo, da bi si ne mogli z nobeno
Se tako pobozno stiftengo ali oskerbo vecjega zasluzenja
pred Bogom in ljudmi pridobiti, kakor z ulerjenjem te toli-
kanj ljudoljubne in blagra polne naprave; in da, ako se fo
z njih darljivestjo in gorecnostjo zgodi, se bodo za-nje dan
na dan roke hvaleznih sirot proti nebu vzdigovale, k (ronu
Tisteza, kteri je rekel: Luk. 16, 9. Storite si prijatle
z goljufivim (ne pravim, ne resnicnim) bogastvom,
da, kadar obnemagate, vas uzamejo v vecnq
prebivaljSa (za vas nebesa sprosijo), — in kleri sodni
dan porcée: Mat. 25, 40. Resnicno vam povem, kar
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ste komu izmed mojih najmanjsih bratov storili,
to ste meni storilt. J. P. kor.

Gospodarske skusnje.

(Tiste, ki so letos ,sibirski dezen“ ali  si-

birski berst® — sibirisches Heilkraut — sejali),
pa so obupali, da bode z njim kaj, ker se ni iz zemlje
pribodel, opominja zagrebski ,Gosp. list¥, da — kakor smo
tadi mi pri pervem naznanilu te rastline povedali — sibirski

dezen se se le v drugem leta prikaze, tedaj letos sejani
se le prihodnje leto cvetel bode. Pri tej priliki dostavlja
»,Gosp. list“, da zatega voljo je najbolje ga sejati gosto
na kako gredo, drugo leto pa ga presaditi na mesto,
kjer ima ostati.

(Kako si more gospodar dobro molzno kravo
zrediti?) Res je, da telica mora ze po materi to lastnost
na svet prinesti, in da stari prigovor: ,krava pri gobcu
molze* je se zmiraj veljaven. Al se nekaj je, kar pomaga,
da se dobra molzna krava napravi. In to je, da se
krava po pervem teletu, kolikor dolgo je mogoce,
molze. Zakaj skusnje ucé, da kadar je krava pervikrat

*) Se le po tem, ko je bilo to pisanje sklenjeno, smo slisali, da
se najdejo ze na nekterih krajih, kakor na Dunaji itd. ne-
kakosne oskerbe za posle. Kolikanj pa da so one le-ti zgorej
priporocevani napravi enake ali morebiti bolje, se bo lahko
zvedilo, kakor hitro se pokaze kako upanje, da bi se ta na-
prava tudi pri nas ustanoviti zamogla. Pis.
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jenjala molsti, ravno tisti ¢as jenjuje tudi drugekrati.
Ce je namre¢ gospodar kravo po pervem teletu jenjal ¥
5. mescu molsti, bo prisla tudi pri drugih teletih v tem
casu ob mleko. Naj se tedaj krave po pervem teletu mol-
zejo saj do 9. mesca, ce tudi celé malo mleka imajo,
Zraven pai;‘_ uaj se dobro kermijo (fatrajo): to je gotov po-
mocek, si napraviti krave, ktere dolgo molzejo.

(Ali je bolje z beljakom ali ribjem klejem
(Hausenblase) vino cistiti?) V _vinskih novicah®
~Weinzeitung® od 28. februarja letosnjega leta ee pise, da
je beljak za vino ¢istiti bolji od ribjega kleja. — Gospod
Maundel iz Kottingbruna pa pravi: Po mojih skusnjah je
beljak za cistenje cernih vin res neizreceno dober; za
bele pa ne tako, ker pri belih vinih ne gre cistenje z
beljakom tako hitro od rok kakor pri cernih, in ravno pri
belih vinih se mi je cedni ribji klej dosti bolje obnesel.
Zato priporocam beljak le za cerne vina cistiti. Slabi
duh, ki bi se ga znalo vino po cistenji necednega rib-
jega kleja navzeti, se lahko odverne, ake se vino cisti
s cednim ali ¢isenim ribjim klejem; ¢e bi pa vino pri
vsem tem disalo, se mu duh odpravi, ¢e se v drugo
cedno posodo pretoci.

ZivinozdravilsSka SKuSnja.

(Driska zebetom, teletom in drugi mladi
zivini se ozdravi, ako izvira iz skisanega ze-
lodca), ce se v rumenjak enega jajca tako dolgo
krede sterze, dokler se iz obojega skupaj osvalk napravi,
Kteri se na enkrat bolnemu zivincetu nofer da. Ce driska
ne jenja, se dvakrat in ftrikrat to stori. Kreda poserka
v zeloden kislino, ktera ga drazi in driske napravi, kar se
spozna iz kislega smradua redkega blata, ki pogostoma
od zivinceta pride. Se vé da je v tem tudi treba vcasih
klajo premeniti.

Naturoznanske recl

Tudi misi na polji nam kazejo, kako potrebno je,
da je gospodar v raznih recéh poducen in da pozna naturo
zlasti tistih zival, ki so mu v prid ali pa v skodo.
Poljska mis je silno plodna zival; ona ima od mesca
majnika do kimovca vsacih 5 tednov po 12 mladih.
Postavimo pa, da vsaka jih ima le 40 vsako polefje, in da
s0 polovica njih oene, in da vsaka izmed njih ima le po 8
mladih, tedaj morete 2 misi na leto 200 mladih zarediti, po
kterih se v drugem letu 10 do 15,000 mladih mis zaredi, ce
jim je le zima po godu. Prof. Seunis v Hildesheimu se
celé terdi, da se par mis v enem leta na 25,000 pomnozi.

Iz tega se vidi, Koliko mis zatre tisti gospodar, kteri
spomladi le eno mis pokonca. Ta silna rodovitnost pa mu
tadi kaze, kako potrebno je njih pokoncéevanje. S poljskimi

misi je skor tako kakor s kebri ali hrosei; — res je, da
tadi s pridnim pokoncevanjem ne moremo tem skodljiveom
popolnoma v okom priti, — al bolje je vendar, ¢e nam jih

le 1000 skodo dela kakor ce jih je 10,000 ali 20,000.
{ tat nam manj vzame kakor ce jih pride 10. Ta rajtenga
je pac lahka, pa vsi tisti nasi gospodarji je ne zapopadejo,
kteri pravijo: kaj pomaga kebre loviti ali misi pokoncevati,
saj ni mo¢c vsem Kkos biti!

Ntar biti pa vendar mlad ostati — kako to?

Nobeden ni rad star; vendar jih je malo, kteri si kaj
prizadevajo za to, da bi mladi ostali. Sploh se tudi misli,
da to celé ni mogoce. Da je pa ta misel napak misel, nas
skusnja uci: poglejmo le take starcke, ki so celi ¢as svo-
jega zivljenja v vseh receh zmerno ziveli, — kako
krepki, nagli, zdravi in veseli so se! Al kako malo je
takih ljudi, kteri ob pravem casa mislijo na to. Dokler
clovek starosti ne cuti, dokler so mu noge lahke, glava
bistra, zelodec priden, — se ne enkrat ne spomni, da




bojo. prisle leta, ki ,nam ne dopadajo®. Ko pa se blizajo in
pridejo te leta, mermrajo cez-se in Cez zdravguka, da ‘!m
svinec tezkih mog jim ne morejo polajsali, tezke sape jim
ne pregnati, ,zivega barometra® jim iz udov ne vzell,
miina v Zelodeu ne popraviti itd. In res jim zdravnik tudi
malokdaj pomagati more; da se znebi takih Sprezgodnjih®
starcov, jih sam tolazi rekoc: to prinesd leta sebo) — ,se-
nectus ipsa est morbus®. Sedaj bi taki ljudje vse radi sto-
rili, da bi se pomladili. Ni tedaj cuda, _(la s0 v slaro-
davnih casih verjeli posebne skrivnostne moci in copernije,
po kierih se ljudje spet pomladijo, in da se danes so taki,
kteri za dragi dnar si kupujejo to in uno drago stupo, fo
in uno drago pijaco, kiera se v casnikih hvali, da ,mlajsa
stare kosti“. *

Da so vsi taki goljufani, nam ni treba dokazovati; pra-
Sajmo jih le in nevoljni nam bojo sami pm:edali resnico,
da s ,Stapo“ ali ,tinkturo“ se ne kupi moc zivljenja.
Ali pa ni cel6 nobenega pomocka, da bi se mngﬂ{ clovek
prezgodnje starosti obvarovati? da bi se sopet okrep cal, ko
ze pesati zacenja? :

Z dobro vestjé lahko recemo, da je to mogoce.

Da nam bojo bravei to verjeli, jim damo le dva iz-
gleda v poterjenje svojih besed. Ali ne vidimo prav pogo-
stoma, da se ljudem, kterim je kaka bolezen vso moc
vzela, po pametnih zdravilih in pametnem zivljenji, zgubljena
mo¢ spet poverne? In drug izgled imamo na delavnem
kmetu, kteri, ceravno ze star, opravlja se dela, kterim
tudi mladi pa mehkuzni mestnjan ni kos. Ali mislite, da )e
mehka postelja, vsaki dan pecenka in bokal vina dalo kmetu
to mo¢? Ni res! Delal, trudil in potil se je pod milim nebom,
in s tem si je ohranil mo¢. Tudi vojaki, lovei (jagri)
in drugi, ki se veliko gibljejo pod prostim nebom, so nam
izgled. —

Poglejmo Angleze, kako konje pa tudi ljudi ,trai-
pirajo“ in mocne naredijo; ,trainirani® konji so v malo
mescih dvakrat hitreji in mecneji kakor so pred bili, In
ljudje, ki so se vadili leteti, vesljati, plavati, jez-
dariti, metati, duksati itd. — kakosni korenjaki so
memo njih prejsne moci! —

Le mo¢, mo¢ je, ktere si priletni clovek zeli, in ce
je se dosti mocdan, se tudi starec se misli mlad; kaj
mara za sive lasé, ¢e ima le Se mocne kosti! Cesar clovek,
ki ima, kakor pravijo, 5 krizev na herbtu, to je, da je pre-
stopil ze 50. leto (XXXXX), si se vosi, je, da mu sapa lahka
ostane, da se mu roke ne tresejo, noge ne oterpnejo itd.

Kako tedaj to doseci? Kako star biti in vendar mlad ostati?
Ker je do dobrega uterjena resnica, da ne kdor se
varuje, polega in mehkuzi, je terden in mocan, ampak kdor
je delaven in, kar je prav, svoie moci napenja, — je teda)
tudi o¢itno kot beli dan, da le dostojno gibanje zi-
vota in delavnost ¢loveka krepkega ohranita do poznih
let. Kdor je v mladosti veliko skakal in se metal, hodil In
letal, jezdil in plaval, se po ledu dersal in po gorah plazil,
vozove nakladal in skladal, mlatil in oral — tak si je uterdil
svoje ude in svoje zdravje. Kdor je vse to zanemaril, je
mehkuzen in vse nadloge starosti veliko prej obcuti. Vendar
jih more odverniti in opesano moc &i saj Koliko toliko po-
#iviti: ¢e je zmeren v jedi in pijaci in si ne prena-
penja prevec glave, ce veliko hodi, pa tudi léta,
jezdari, zogo bije, derva seka, na vertu ali
polji koplje in 8¢ druge dela opravlja, v kterih se
poli in svojo mo¢ krepca. To pa mora biti dan na dan
skozi celo leto, poleti in pozimi; lahko si je zmisliti to in
uno delo. Z merzlo vodo se umiti vsaki dan poleti in
pozimi po celem zivotu in potem se sprehoditi,
povzilja moc clovesko, zato je tudi poleti kopati se v
merzli vodi in plavati take keristno.

To je uganjka gori postavljene zastavice: Star bili pa

vendar mlad ostati — kako to?
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Zgodovinske recl.
= i.

Pripovedka, od kod je selo in jezero pod Uc¢ko
v Istri dobilo ime ,Cepic*.

Bil sem leta 1841 mesca oktobra nekoliko dni pri pre-
castitem gospod dekanu v Kersani, in ker sem dovelj ¢asa
imel, sem obhodil okolico na vse kraje. Enega dné proti
veceru se podam do cepiskega jezera. Jezero je dolgo kake
pol ure, cetert ure ‘pa siroko. Pri jezeru se vsedem na
kamen in gledam ribice, kako zdaj ta zdaj una plane iz
vode in ribice lovi. _

Ves zamaknjen. v ta pogled sedim tu delj casa, Kkar
stoji-na enkrat pred menoj prileten moz in wme prasa, kaj
da tako mirno sedim in premisljujem. Marsikaj se pogo-
varjava, nazadnje mu tudi recem, da mislim, da to jezero
ni zmeraj tukaj bilo. Starcek mi poterdi mojo misel in mi
rece: ,Ljudje pravijo, da tukaj na sredi jezera je bila nekdaj
tako velika in' siroka skulja (jama), da je v njej mlin stal.
Mlin je bil tam-le onega klostra“ — mi dalje rece, in mi po-
kaze zapusceni stari samostan v vasi Cepicu — ,vse to,
kjer zdaj voda stoji, so bili travniki nekdanjih knezov sta-
rega grada v Pazu. Samostan ni imel tu notri nobene druge
pravice, kakor pst do mlina in mlin v jami. Oskerbnik bi
bil rad mlin v svojo last spravil, zatoraj je nakljub delal
samostanskim, kjer koli je mogel, da bi ga bili debrovoljno
pustili; tudi je zugal, da bo mlin dal podreti, ker ljudje
na poti v mlin po travnikih prevec skode storé. Bal se je
vendar s silo kaj storiti, ker knez je bil patron in prijatel
samostana. Nevosljivost vendar nikoli ne miruje. Ces, da ima
voda presiroko strugo, izkoplje nov vodotok, mlinu ravno
nasprot. Opat mu pravi in pravi, da to ni volja knezova,
in da se bo sam pri knezu pritozil za pravico. Pa poprej
kakor opat to stori, dojde huda ura; silen dez se izlije na
Ucki, cela dolina od Susnjevice do Kersane je hipoma stala
pod vodé. Silni hudourniki priderejo od obedveh strani v do-
lino, poberejo po dolini in po potoku sare, kolikor je morejo
nositi, in vse to se vali proti cepiski jami. Jama se s saro
zacepi, to je, zamasi, in tako je nastalo tukaj jezero;
od tega pa je dobilo selo in jezero ime Cepic¥.

2.

Od kod ime isterskih ,,gawinuv P

Kdor pozna isterske slovenske prebivavee, lahko ve,
da niso ne horvaskega ne slovenskega narecja, in da niso
vsi iz enega kraja in tudi vei na enkrat le-sem dosli, ampak
v razlicnih casih in iz razlicnih Kkrajev.

Dopustite mi, drage ,Novice“, da razodenem 8vojo
misel: od kod da so isterski Savrini desli, in kako
ime dobili. *

V bukvicah ,Porta orientale® t. I. se bere: ,Do lefa
800 p. Kr. ni bilo po Istri skor ni¢c Slovencov. Pod vla-
darstvom Karola Vélikega so Istro od Tersta do recice
Dragonje Longobardi tako oropali in razdjali, da je vse
pobegnilo in ni skor ni¢ ljudi po dezeli stanovalo. Karol
Veliki je dal del Istre od Tersta do Dragonje in od morja
do hribov pri Socergi vojvodu Ivanu v feuad. Ivan je v ta
kraj poslal mnozico svojih podloznih iz furlanskega krasa,
kjer je bil tudi feudalni gospod. Tem Slovencom pa se i
dopadlo v takosni pustosti se naseliti, tedaj so se bolj v
mesta ali saj blizo primorskih mest pnaselili, tako da so se
isterski Lahi ze leta 804 p. Kr. v dezelnem zboru na ri-
zanski planjavi Karolu V. zoper vojvoda pritozili, reksi:
wVojvoda nam je Slovence v naso skodo vrinil. On jim je
dal nase zemljisca, da orjejo nase njive, razkopavajo nase
berda, kosijo nase senozeti, pasejo po nasih pasnikih in od
nasih zemljis¢ placujejo davek lIvanu“. — Tistikral so se
pritozili tudi Lahi iz Buzeta (Pinguente), Picna (Pedena)
in Labina (Albona) zoper Slovence, ktere so se drugi

nemski feudalni gospodje ondot naselili. — Kakor se vidi,
2




so res mogli Slovenci iti iz mest v bolj zapuscene kraje;
to se tudi kaze iz slovenskih imen vasi po ze imenovanih
krajih, ' | |

Staro-benedki Istrijani pravijo tem Slovencom ,Kra-
ljevci“ Lahi v Buzetu, Picuu in Labinu pravijo Slovencom
na zahodni strani Ucke ,Imperiali“, to je, ,sudditi dell
Imperatore“, in ravno tako so nekdaj Savrine imenovali
primorski Lahi od Tersta do Kopra, ,sud diti dei Sov-
rani%, — Jlj,Snlzﬂﬂ'rﬂrni""‘ sedaj popacepo ,Savrini® S av-
rini so tedaj y,podlozni cesarski®, ne pa, kakor nekteri
mislijo, od Save domid. — Da so Savrini Krasovecl, kaze
njih moéni ali krepki zivot in njih nosnja; tudi njih slovensko

narecje je bolj krasovskemu kakor posavskemu podobno.
Fr. Vidmar.

_-.-—__—l__

NE nek_z;j od Vodnika.

Ko so bili Mihael baron Brigido viksi skeof in kuez
ljubljanske Skofije, se zgodi, da enkrat %) na véliki cetertek
v zagradu Senklavske stoloe cerkve se zberé po navadi
duhovniki. da bi stregli viksemu pastirju pri posvecevanji
- gvetega olja. Dvanajst )ih je kakor masniki in dvakrat po
sedem kakor dijakoni obojnega reda oblec¢enih. Med masniki
je tudi nas Vodnik. Ke tu stojijo In knezo-skofa prica-

kujejo, se pribliza Vodnik nekemu masniku ter mu salno
pozuga djaje: ,Ti danes le dobro pazi, da je ne zabrusis
- pri pozdravljanji svele krizme: ,Ave sancta ®%) Chrisma!“
— Nagovorjeni masnik in drugi okolistojeci se cez to besedo
slavnega pevea posmejajo. Kar zvonovi zapojo in po dva
in dva skupaj viksega Skofa sprejeti grejo. — Sveto opra-
vilo se zacne, pride pozdravljenje svele krizme. Ze nekoliko
masnikov jo spodobno pozdravi. Zdaj pride versta na Vod-
nika in ¢uj cudo! Vodnik, uceni latinec, zapoje ,Ave
sancta Chrismal® Vsi se zavzamejo, ker tudi viksi skof
se nekoliko pomuzajo, Vodnik pa, spomnivsi se svoje po-
mote, ko zid obledi in se za usesom popraska. — Ko po
- dokoncanem svetem opravilu zopet v zagrad pridejo, jih
velika mnozica nad ubozega Vodnika plane rekoc: ,Tine!
Tine! ti si jo pa danes sembrano slabo zakrozil: ,Al pesnik
jih vale overne in pravi:

_Nam stari prigovor resnico pové:

Kdor mlati po druzim, ostane sam cep,
Bil sem jez danes cep; — Bog pa ze ve,

Kteri lesici da stopi na rep®.

Kratkocasno berilo.
Atala.

Spisal Chateaubriand. Poslovenil po originalu Mih. Verne.
(Dalje).

Komaj izrece te besede, me ncka ¢eznaravna moc
prisili, se na kolena viec¢i in glavo k podnozju Ataline
postelje nasloniti. Duhoval od oré nek skriven Kkraj, v kterem
je bila zlata, s svilnim ogrinjalom zagernjena posoda za-
perta; na to poklekne in iskreno moli. Bilo je kakor da bi
se jama na enkrat razsvellilaj slisale so se v zraku besede
angeljev in harf nebeskih, in ko puscavnik sveto posodo 1z
tabernakeljna vzame, se mi zdi, kakor da bi vidil Boga
samega s hriba priti.

Duhovni odpré kupo (kelih), vzame med gvoja dva
persta hostijo belo ko sneg, stopi k Atali in govori skriv-
nostne besede. Sveinica ima o¢i proli nebu povzdignjene in
je vsa zamaknjena. Zdi se kakor da bi bile vse njene bolecine
prenehale; vse njeno zivljenje se zbere na njenc usfaj njene
ustnice ‘se odpirajo in isc¢ejo spostovaje Boga skritega v
skrivnostnem kruhu. — Poslednjié pomoci staréek bozji ne-

koliko pavole v posveceno olje, pomazili z njo Ataline

*) Mogl
tinico povedali, pri tisti prici v redu masnikov bili.
##) Namesto ,sanctum Chrisma®
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o je biti to med leti 1803 in 1806, in to toliko vee, ker
so tudi pokojni terzaski S8kof Ravnikar, ki so nam to drob-

sence, gleda en hip umirajoce dekle, — kar mu uidejo fe
velicastne besede: ,Vzdigni se, dusa kristjanska, pojdi k
Stvarniku svojemu!* Tua povzdignem svojo pobito glave,
eledam posodo s svelim oljem, ter zaupijem: ,Oce moj, ali

bo ta lek Atali zivljenje ohranil?“ — ,Da, sin moj —
vecno zivljenje “ odgovori starcek in se mi verze v narocje.
Atale pa — ni bilo vee.

Tu je Saktas, odkar je svojo pripovest zacel, vdrugic
prisiljen prenehati. Solze ga zalivajo In njegovema glasa
uhajajo le pretergane besede. Slepi sasemc razgerne svoje
persi in izlece iz neder svojih Atalini krizee. ,Lej jo tu
poroc¢nino nesrece!“ zaupije. O Renat, o sin moj, ti jo
vidis, jez pa je ne vidim ve¢! ... Povej mi, al se ni v
toliko letih zlato ni¢ pokvarilo? Al ne vidis na njem sledu
mojih solz? Al bi mogel spoznati, kje se ga je svetnica z
ustmi dotikala?... In kako? Saktas ni se kristjan? Kteri
prazni derzavini uzroki so ga derzali doslej v zmotah dedov
njecovih?... Nak! dalje nocem odlasati. Zemlja mi upije:
LAl ves. kdaj se bod v grob pogreznil? in kaj cakas, da
vere Bozje ne sprejmes?¥“.... O zemlja, ne bos me vee
dolgo c¢akala: kakor hitro bo kakosen duheven to tuge sivo
zlavo s posveceno vodo pomladil, se bom, kakor se nadjam,
z Atalo spet zdruzil.... Pa naj doversim pripovest svojo.

Pogrehb.

Ne bom ti popisoval, o Renat, obupa, ki se serca mo-

jeza loti, ko Atala zadoji zdihljej izdahne. Treba bi mi
bilo ve¢ ognja, ko mi ga Se ostane; treba bi bilo, da bi
se mogle moje zaperte o¢i sonca spet odpreti, prasali ga
po Stevilu solz, ki so jih v njegovi svetlobi prelile. Da,
orej bo nehal mesec, ki sedaj nad glavami nasimi sveli,
kentukiske samote razsvetljevati; da! prej bo prenehala
reka, ki sedaj piroge nase nosi — 8voj tek, ko jez po
Atali solze tociti! Dva cela dni sem neobcutljiv pri pus-
¢avnikovih govorih. Verli moz skusa mojo zalest utelazili; pri
tem pa se ne sluzi praznih posvetnih tolazb; dovol) mu je,
da mi pravi: ,Sin moj, velja Bozja je*, in me slisne na
serce svoje. Nikdar bi ne bil verjel, da je v teh kratkih
besedah udanega kristjana toliko tolazbe, ko bi ne bil tega
sam skusil,
Rahlo¢utnost, poboznost, nespremenljiva poterpezljivost
starega sluzabnika Bozjega zmaga poslednjic termo tuge moje.
Sramr me je solz, ki jih zavolj mene toc¢i. ,Oce moj, mu
pravim, to je prevec; strasti mladenceve naj ne molijo dalje
mira tvojih dni. Daj mi ostanke zarocnice moje odnesti;
pokopal jih bom v kakosnem Kkotu puscave, in ce sem se k
zivljenju obsojen, bom iskal se vecue poroke, ki mi jo je
Atala obljubila, vrednega storiti®.

To nenadjano povernjenje sercnosii napolni dobrotljivega
star¢ka z zivo radostjo: ,,0 kerv Jezusa Kristusa, zaupije,
kerv Gospoda mojega nebeskega, (U spoznam tvoje zasluge!
Resila bos brez dvoma tega mladenca. Bog moj, doversi
delo svoje. Daj spet mir ti tazui dusi, in ne pusti ji dru-
zega ko ponizen in koristen spomin njene nesrece™.

Pobozni .moz mi ne dovoli trupla Lopez-ove hcere,
marve¢ mi svelova, njezove spreobernjence sklicati in jo %
vso kristjansko slovesnostjo pokopali; tega pa jez ne do-
volim. ,Atalina nesreca in njene kreposti — pravim — SO
bile ljudém neznane; naj se taudi njent, Z najinimi rokami
skrivaj skopan grob te neznanosti adelezi®. Dogoveriva se,
da bova &la naslednji dan o soncnem izhodu Atalo pod
obokom naravnega mosta pred germovjem smerti poxopal.
Tudi skleneva pri truplu svetnice v molitvah prenociti.

Proti veceru preneseva njene dragocene ostanjke k ne-
kemu predoru jame, ki proti scverju gleda, Puscavnik je
bil zavil Atalino traplo v nek Kkos evropejskeza platna,
ki ga je bila mati njegova spréla. Edino blago je bilo, ki
aa je iz svoje domovine imel, in ze dolgo za je bil v 8vo)
lastni pogreb namenil. — Atala lezi na trati gorskega
rastlinja; noge, glava, rame in deloma persi njene so od-
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gernjene. V njenih laseh se vidi vsahnjena magnoljna. cvet-
lica. Njene ustnice, podobne pred dvema jutroma uterganemau
popku vertnice, so kakor da bi hrepeunele in se smehljale.
Na njenih blescece belih licih se vidi tam pa tam sinja zilica.
Njene lepe oci so zaperte, njene blage noge sklenjene, in
njene alabasterne roke derzé razpelo iz ehenovega lesa na
persih; skapulir njene obljube ji visi na vratu. Ocarana se
zdi po angelji tuznosti in po dvojunem spanji — nedolz-
nosti in groba. Bolj nebeskega nisem nikdar se vidil. Kdor
bi ne bil vedil, da je to mlado dekle zivo bilo, bi jo bil
lahko za Kkip spijocega devistva vzel.

Dubovni ne preneha cclo noc moliti. Jez sedim tiho
pri zglavji mertvaske postelje Atale svoje. — Kolikokrat
gsem derzal, ko je spala, njeno milo glave na svojih kolenih!
Kolikokrat sem se nad-pjo nagnival, da bi njen dih cul in
dihal! Sedaj pa se ne vzdiguje ne glas ne dihljej iz teh
oterpnjenih pers, in zastonj cakam, da bi se zbudila!

Mesee razsvetljuje s svojo bledo baklo to mertvasko
cuvanje. Vsred noci se vzdiguje kakor bela vestalka, ki na
grobu svoje tovarsice joce. Knmalo razsiri po gojzdih tisto
sladko skrivnost tuznosti, ki jo rada starim hrastom in starim

bregom morja pripoveduje. Od casa do casa pomaka du-
hovnik cveteco vejico v posveceni vodi, jo stresa in polni noc

z Guhom nebeskega balzama. Vcasih poje po nekem starem
napeva naslednje tihe starodavnega pesnika z imenom Job:

.Presel sem kakor cvetlica; vsahnil kakor trava na polji; cemu
je bila podeljena svetloba revezu, in zivljenje tistim, kterih serca so
polne britkosti“!

Tako popeva starcek. Njegov resnobni, po pevu neko-

liko spremenjeni glas plava po tihoti puscav. Ime Boga in
groba se vzdiguje iz vseh odmevov, iz vseh rek in iz vseh
zojzdov. Gerlenje virginskih golobov, slap potoka na gori,
in glas zvona, ki popotnike klice, se mesa s tem mertvaskim
petjem, in zdi se kakor da bi se slisal od daljec v germovji
smerlti zbor umerlih puscavnikovemu glasu odgovarjati.
V tem se napravijo proti izhodu zlate pruge. Kragulji
vpijejo na skalah in kune se povracajo v votle breste: to
nama je znamenje Atalinega sprevoda. Jez vzamem
truplo na svoje rame; puscavnik z lopato v roki gré pred
menoj. Od skale do skale stopava nazdol; starost in smert
ovirate enako najine stopinje. Pri’ pogledu psa, ki najt je
bil v gojzdu nasel, in ki nama sedaj, veselo skakljaje, drugo
pot kaze, se v solzah topim. Veckrat zagernejo kakor cerno
ogrinjalo Atalini dolgi lasje, s kterimi juterni veterci
igrajo — moje oc¢i; veckrat me prisili teza bremena blago
mertvo v mah poloziti in poleg njega sesti, da bi nove moc
zadobil. Poslednjic prideva do kraja, ki ga je bila moja
taza dolocila, in stopiva doli pod mostov obok. 0O sin moj,
ko bi bil vidil mladega divjaka in starega puscavnika, kako
sta v puscavi eden proti druzemu klecala! kako s svojimi
rokami za revno dekle, kterega truplo je poleg nju v po-
suseni strugzi nckega potoka lezalo, grob kopala.
Ko je najino delo doverseno, preneseva blago mertvo
v njeno zemeljno posteljo. Oh, nadjal sew se, da ji bom
drugaeno posteljo napravil!. ... Nekoliko prabu vzamem v
roko svejo in vprem, poln. groze in moleé, posledujikrat
svoje oci na Atalino oblicje. Na to potrosim zemljo spanja
na celo osemnajstih spomlad; malo po malem vidim oblicje
sesire svoje zginiti in blagost njeno se za zagrinjalo vec-
nosti skrili; njene persi molé se nekaj casa iz cernih tal
kakor se vzdiguje bel limbar iz temne zemlje. ,Lopez, za-
upijempy scdaj, glej, sin tvoj pokopuje hcer tvojo!* — in
zakrijem Atalo z zemljo spanja.

V jamo se verneva, in jez povem misijonarjun sklep,
ki sem ga bil storil, pri njem ostati. Svetnik, ki je serce
clovesko c¢udovito poznal, spozna mojo misel in zvijaco
moje fuge. ,,Enklaﬂ, Utalisov sin! mi pravi, dokler je Alala

zivela, sem te sam nagovarjal pri meni ostati; sedaj pa se
‘je osoda tveja spremenila: svoji domovini si se dolzan.
‘Veruj mi, sin moj, zalost ni vecna; prej ali potlej je mora
konec biti, ker serce clovesko ni vecno; to je ena nasih

velikih revnost, da ne moremo dolzo ¢asa S¢ nesreéni biti.
Verni se k Mesasebu; pojdi tolazit mater svejo, ki vsak
dan po tebi joce in ki tvoje pomoci potrebuje. Daj se v
veri Atale svoje poduciti, kakor hitro k temu priloznost

najdes, in spomni se, da si ji obljubil kreposten in kristjan

biti. Njeni grob bom jez tu varoval. Pojdi, sin moj. Bog,
dusa sestre (voje in serce starega  prijatla tvojega te bo
spremljalo,

To so bile besede moza, ki v skalovji stanuje; nje-
gova veljavnost je bila prevelika, njegova modrost preglo-
lfukn, da bi ga ne bil ubogal. Precej naslednji dan zapustim
castitljivega starcka, ki me na serce stisne, in mi svoje
poslednje svele, svoj poslednji blagoslov in svoje poslednje
solze daruje. K grobu se podam in se cudim, da na sta-
novanji smerti majhen kriz najdem, kakor se po brodolomu
se jambor vidi. Iz teza sklenem, da je bil puscavnik po-
noci na grob molit prisel. To znamenje prijatelstva in vere
mi stori veliko solz preliti. Mikalo me je, grob odpreti in
ljubo svojo se enkrat viditi; pa nek pobozen strah mi to
ubrani. Na novoprekopano zemljo sedem — en komolec
naslanjam na kolena, glavo si z roko podpiram, in se po-
greznem v najbritkejse sanje. O Renat, (4 sem pervikrat
resnobno premisljeval !..... Druzega nisem ve¢ ko slar
jelen, ki so ga zime obelile; moje leta se merijo z leti
vrane: In vendar pri vseh mnogih dnevih, ki se mi nad
glavo kopicijo, pri vsi dolgi skusnji zivljenja nisem nasel
se nobeuega cloveka, ktereza bi ne bile sanje v blazenosti
prevarile, nobenega serca, ki bi kakosne skrivne rane ne
imelo. Na videz narjasnejse serce je enako naravnemu sto-
dencu alasnaske (Aalachna) savane: poversje se zdi po-
kojuo in cisto, ko pa na dno pogledas, vidis groznega
krokodila, ki ga studenec v svoji vodi redi.

Soncni izhod in zahod sem vidil tu — v Kkraji tuge;
sedaj pa se napravljam naslednje jutro o pervem storkeljnem
vpitji posveceni grob zapustiti. Vzdignem se od njega kakor
od mejnika, od kterega se hocem na pot Kkreposti vreci.
Trikrat zaklicem Atalinove duso in trikrat odzovori duh
puscave pod mertvaskim obokom na moje klicanje. Potem
pozdravljam izhod in zagledam na neki stezi daljec na hribm
puscavnika, ki je v koco kakosnega reveza sel. Verzem ge
na kolena, objamem grob in zaupijem:"  Spi v mira tu —
v pluji zemlji, o prenesrecno dekle! V placilo ljubezni,
prognanstva in smerli svoje imas sedaj to, da te se ccld
Saktas zapusti! Nato se locim, vés v solzah zalit, od Lo-
pez-ove hcere in se odterzem od teh krajev, pustivsi pri
podnozji naravnega spomenika se velicastnisi spominek —
ponizni grob kreposti. (Konec sl.)

Dopisi.,
Nad Salionzo takraj Mincia. ¥) ,Ljubi prijatel!
Pod prostim nebom na hribu nad Salionzo takraj Mincia
Ti pisem te verstice, da tudi Vi zveste, kako se je obnasal
nas regiment v kervavem in terdovratnem boji 24. dan
p. m. — 23. zvecer smo prisli v Pozzolengo sovrazniku
naprot, 24. zjutra) smo imeli zapoved, ob osmih se dalje
podati; pa ze pred sedmemi smo slisali na nasi levi strani
strasno gromenje tepov, Kjer se je 5. kerdelo ze s Francozi
vojskovalo. Vedozeljni smo hiteli na gricke gledat bojevanje,
od kodar so se sovrazno in nase topnistvo kakor tudi nase
in bojevajoc¢e verste dobro vidile, kar naenkrat prizvizgajo
v nas tabor sovrazne krogle Sardincov. Sami Sardinei so
nas namrec¢ nenadoma zalezli. Pa kakor vihar sc je vsula
nasa fropa za njimi, In unel se je tisti kervavi boj, Ki je
celih 14 uar terpel. Nas 1. batalijon s polkovnikom spredaj
je pervi napadel moenega sovraznika, pa se je mogel v
zacetku preveliki sili uvmakniti. Svitli izgled hrabrega pol-
kovnika Dorninger-ja je kmalo begajoce zbral in %z

*) Posnctek iz prijatelskega pisma, ki nam je bil prijazno za nas
list podan. Vred.
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neumakljivo serc¢nostjo so pregnali Sardince v njih doline
in luknje. 1. batalijon se je bojeval z regimentom Rainer
vred. Nevedojoc¢i, kam iti, je polkovnik na kratko sklenil:
,Le pojdimo, kjer pokajo in streljajo, tam bomo gotovo so-
vraznika nasli“. Sovrazna krogla je polkovniku cako pre-
strelila in druga na nogi kozo obrila. Grenadirbatalijon, <.
in 3. batalijon so blizej vkup se bili. V zacetku sem se
pa na mestu zaderzeval, kjer so ranjene obvezovali; Ko
sem vse ranjene sam previdil, se nisem mogel vec zder-
zati, in sem sel iskat svojih ljudi. Bog me je varoval na
bojisu, in le zaupanje, da me bo Bog v tolazbo nesrecuih
obvaroval, mi je dalo gotovost, da me ne sme nesreca za-
deti., (Gosp. dopisnik imenuje sedaj oficirje, Ki so smert sto-
rili na bojiscu ali pa so bolj ali manj ranjeni bili). Do dveh
popoldne se je nasa armada tako dobro derzala, da smo si
bili zmage svesti. Neizreceno veliko Sardincov smo vjeli,
druge vse zapodili. Pa previbani Francoz, ko je to zaduhal,
je precej v Milan in v Alesandrio telegrafiral, in v
silni hitrici mu je proti veceru pomoc pritekla; naenkrat,
kakor bi bile iz zemlje izrastle, so priderle nove spocite
francozke trume nad nas, in unel se je boj, ki se popisati
ne da ravno v tistem hipu, ko sem jez mirno umirajoce
Piemonteze, ki so na polji lezali, previdoval. Naenkrat, ko
se ozrem, vidim, da sem ravno v sredi med nasimi in med
sovraznikom, ki so se ¢ez mojo glavo streljali. Po vseh stirih
sem lezel iz verste streljanja, da sem prisel v versto ali
linio topniskega strela. Ta kraj je bil manj nevaren, ker so
krogle bolj visoko brencale; od tod sem se na levo stran
priviekel, da sem srec¢no in le slucajuo véliko cesto nasel.
To se je godilo v strasnem vibarji, ki je toco metal in prah
vzdigoval, da se ni¢ vidilo ni. In ravno ta vihar je veliko
kriv, da popoldan nam ni sreca tako prijazna bila, Kakor
“zjutraj, ker sovraznik je imel nevihto za herbtom, mi pa v
oceh. Nas regiment, posebno 2. batalijon, se je prav mozko
obnasal; veliko jih je za pohvalo in poslavljenje zaznamo-
vanih, posebno Dejak, Cramolini, Braun itd. ,
Na Reki 8. julija. — 8. — Tudi nas so Francozi
ze obiskali. Kaj. ne, da se bojo cudili nasi bravei nad to
novico! Vigji nasi vladi pa se to ze pred ni mogoce zdelo,
zato je velela vsem uradnikom, naj bojo pripravijeni, ako
bi utegnil sovraznik priti, se umakniti v bolj} notranje kraje
nase dezele proti Zagrebu, druzino svejo pa pustiti doma.
In glejte, 6. dan t. m. popoldne ob sestih prijadrate res
dve francozke vojne ladii; poveljoik poklice mestnega
zupana Kk sebi na ladijo; mestni Zupan gré berz; z njim pa
grejo se rusovski, belgiski in rimski konsul kot pogovorniki
(parlamentérji). Francozki poveljnik jih izprasuje to in uno:
je li kaj vojakov in kolike v okolici reski? itd. Potem se
poslovi od njih in jim rece, naj potolazijo mestne prebi-
vavee, da se jim nic zalega zgodilo ne bode; drugo jutro
ob Stirih bote ladii spet zapustile Reko. Res so Francozi
drugo jutro ob petih jadrale od tod, pa obljubili so, kmali
spet priti. Po tem takem imamo nepovabljenih gostov
tem pred pricakovali, ker le 7 ur od nas na otoku Losinji
malem (Lussin piccolo*) biva ze francozka armada in so
ondotni ces. uradniki ze danes le-sem pribezali. Lahko si
nasi bravei mislijo, v kakosnem neizrecenem strahu smo
bili vsi tisti vecer, ko ste sovrazne ladii pred nasim mestom
stale! Tukajsui vojaki so vsled visjega ukaza mogli berz
marsirati iz mesta; tadi cesarski uradniki skoraj vseh ob-
lastnij so se podvizali 6. dan t. m, ob osmih zvecer Reko
zapustiti; vzeli so seboj iz kancelij najvaznise pisma In
kase; tudi telegraf je bil ze prec poslan. Drugi dan pa,
ko ste sovrazne ladii odrinile, se je sopet vse vernilo
nazaj. To pot nas je Francoz le vstrasil, — kaj bode pocel
drugi pot, kdo veé! (Po tem dopisu se je, kakor se v da-

*) Luﬁi!ij mali, Losinj Veliki, Cres, Kerk itd. so kvar-
narski ali horvaski otoki v zaliva ali zatoku jadranskega
morja med primorjem istriskim in dalmatinskim.

danasnjem ,novicarji® bere, marsikaj novega prigodilo;
Francoz obraca, Bog pa oberne! Ted.)
Iz Laporja 1. julija. — r. — Nikdar se se ni bralo
v ,,Novicah® od nadih skritih krajev, pa tudi ni eada, Ker
se tukaj malokdaj kaj zanimivegza prigodi, in Kker mi tako
reko¢ po svetu malo znani v ljubem miru samotni Zivimo.
Véeraj je pa bilo vse veselo in zivo; privrelo je od vseh
bliznjih far veliko ljudstva v nase tihe Laporje, ker smo
posebno slovesnost obhajali; blagoslovile so se namrec nove
orglje v nasi cerkvi. Cerkev je bila natlacena s poboz-
nimi, ki so zeljno veli¢astno-mili glas novih orgelj poslusali.
V pripravnem ogovoru se je pricujocim razodel namen ergel)
v cerkvi. Da je vsem nazocim govornikova beseda v serce
segla, se je vidilo ocCitno iz tega, da je pri sv. masi vsa
cerkev Kkakor iz enega gerla navadne cerkvene pesmi po-
pevala. V raji misli clovek da je, kjer v cerkvi vse
ljudstvo poje. Zeleti bi bilo, da bi v tej reci ucniki ljudskih
Sol si bolj prizadevali! — Bilo je k tej slovesnosti tadi po-
vabljeno ve¢ v orgljarstva zvedenih moz, naj bi jih poskusili
in sodili. Vsi so bili ene misli, da so orglje zares delo
pravega mojstra. Naj tedaj njegovo ime po ,Novieah®
Sirocemu svetu razglasim in ga dahovnim gospodom zivo
priporo¢im! Adalbert Kafka iz Marbarga, dasiravio
se malo okrog znan, je pokazal, da je v svojem delu zares
ameten moz. Veliko jih je sicer, ki se z orgljami pecajo
pa le malo je pravih mujstrov, dosti vec je kazimojstrov,
ki sicer na videz lepe orglje napravijo ali v mehaniki njih
in harmonii se prav npe iznajdejo; pri nasih orgljah se pa
pred vsem odlikujete te dve lastonosti. Hvala tedaj, Komur
hvala gre!
Iz Zeleznikov 8. julija. — Danes okoli 10. ure zju-
traj smo zapazili pri pas na obnebji prikazek, ki je v podobi
velikanske mavrice okrog in okrog solnce obdajal; obnebje
je bilo nekoliko omrenjeno in solnce je sijalo kakor skozi
sito; barve kolobarja so se proti jugu in severju posebno
razlo¢no kazale; poznej se je nebo se nekoliko belj poob-
lacilo, pa kmalo se zopet razjasnilo, in v tem je tudi ko-
lobar minal.. Terpelo je vse skupaj okoli ene ure. Proli
vecern smo imeli hud pis z dezjem. Da ljudje o temu pri-
kazku marsikaj ugibujejo, ni treba praviti. — V nasih hribih,
posebno v Jelovici in bohinskih gorah se klati mnogo
vojaskih begunov; najve¢ so Lahi. Pretekli teden s0 preis-
kovali tukajsui zandarji najprej Jelovico, potem pa se zdru-
zili v okolici Triglava z granicarji, ki so v enakem posiua
prisli od Tomina, kjer jih nek stoji cel batalijon. Zajeli so
o ti priliki ve¢ begunov, ktere so v Tomin gnali in tam 50
prejeli zaslepljeni siromaki zalostno placilo svoje nezvestobe.
Naj bi bilo to vsem njihovim bratom v svarilen izgled.
| Jos. Levicnik.
Iz svetega Kriza na Dolenskem 1. julija F. K. —
Prihodnji teden se bo pricelo taisto delo, ktero je pri nas
skoraj najbolj potrebno; zaceli bojo namrec novo solo zi-
dati, ktera pa letos ne more popolnoma izdelana biti, ampak
samo toliko, da zidovje pride pod streho, da se do dobrega
osusi in drugo leto prav do cistega izdela. — Zitno polje,
hvala Bogu, prav dobro stoji zunaj ljubega krompirja, kte-
remu se ze zdaj cima moc¢no susi, ravno tako kakor lansko
leto, pa vecidel na bolj debelih zemljah, na plitvih in pe-
senih pa ne tako. Tudi vinska terta se dozdaj prav dobro
obuasa, in je v lepem vremenu ze vecidel ozvela; sleherna
je obilno grojzdicev nastavila.. Ce kaka nesreca cez viske
zore ne pride, se bo dovelj sladkega vinca pridelalo. —
Tudi béele se sedaj v lepem vremenu prav dobro obna-
sajo, ker so se dobre ozivile v kostanjevem cvelji. Ko-
stanja, kteri sedaj najbelj cveté, je pri nas dosti in se za
ni¢ slabeje ne steje kakor ajda, ako lepo cvete.
1z okolice novomeske. * V okolici nasi sterno
zito lepo zerno kaze, kar je toliko bolj veselo, ker je bila
rija leta 1857 in 1858 sternino tako posmodila, da picli
pridelk skoraj nobene cene ni imel, ker je zerno le otrobe
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‘ dajalo, moke pa skoraj nic. Krompir je Ze ma veé njivah
| ¢ern viditi! — V Novo mesto, pravijo, pride v Kosarpo iu
| vojaski magacin vec sto ranjenih vojakov. Al skoda, da
| ravno preleceno spomlad se je iz kosarne vsa oprava, to je,
postelje, mize, stoli itd. prav po ceni v drazbi prodala.

Iz Ljubljane. Danes (v torek) popoldne ob 1/, 5. je
presvitla cesarica iz Dunaja prisla v Ljubljano, kamor iz
Laskega pridejo jutri tudi presvitli cesar. Ali se bhota kaj
vec casa tukaj mudila ali ne, ne vemo; tudi to nam se ni
znano, ali grejo cesar potem spef na Lasko nazaj ali s
cesarico na Dunaj; to pa je gotovo, da so se gospod
dezelni poglavar s svojo rodovino- preselili v skofijo, ker v
njih stanovaliscu bote stanovale Nj. Velicanstvi. Sprejém
ljubeznjive cesarice je bil kaj sercen in vesel.

Novifar iz domacih in ptujih dezel.

Iz bojis¢ca na Laskem. Vojska je potihnila
za 5 tednov: to je imenitna novica, ktera je unepricako-
vana nam v saboto dosla in pred ktero so se skrile sedaj
vse druge novice. Nihce res ni pricakoval, da bo mahoma
potihnil vojskini hrup, ker se je ravno poslednje dni od
silnih priprav za nov in delociven boj povsod bralo. Fran-

cozi 80 na vrat na nos v Lyon-u nabirali vojakov vsake

verste, so pisali po Zuave in Turcine, — arsenalom je
dosel ukaz, uliti 3 milijone kanoninih kugel za napad Pes-
schiere in Verone, — velike zelezne moznarje, s kterimi
" so. streljali Sevastopolje, so zaceli ze pridno vlaciti proti

Veroni, -— slavni francozki oblonar ali zrakoplaveec Godard
.l s¢ je z mnogimi oficirji ze vdrugic podal v svojem oblonu
(balonu) nad terdnjavo Peschiero, da so vidili, kako
stoji avstrijanska armada in koliko je je v terdnjavi, — ad-
mirala Dopowy-u je bilo ze ukazano, cesarja Napoleona
i na ladii v Rimini spremiti, ed kodar se bo, kadar bo Ve-

rona okoli 1n okoli zaperta, podal na jadranskem morji do
Benetk, kadar se bo zacelo bombardiranje tega mesta;
— poveljnik veroneske terdnjave fml. Urban je prebi-
vavcom tega mesta oklicati dal, naj se oskerbijo za vec
mescov 8 potrebnim zivezem, in kteri ga nimajo, naj
Verono zapustijo. V vsem tem hrupu pa je nenadoma prisla
novica, da bo po dogovoru francozkega in nasega cesarja
za 5 fednov potihnila vojska. Kakor se sedaj za gotovo
vée, je cesar Napoleon ponudil nasemu cesarju to pre-
| mirje in cesar nas je poterdil ta predlog. Danes nam doide
| iz Verone telegrafno naznanilo, da so presvitli nas cesar,
spremljent do fzm. barona Hess-a, fml. grofa Griin-a,
barona Kellner-a, barona Schlitter-ja, Raming-a

in ve¢ druzih visjih oficirjev se 11. dan t. m. na povabilo

cesarja Napoleona podali v Villafranco in se ondi
snidili z njim. Kaj je bilo ondi sklenjens, se ni znano; to
pa )¢ gotovo, da bode vojska mirovala do 15. dneva pri-
hodnjega mesca. Vladni francozki casnik ,Moniteur* od
8. t. m. je pa novici, ki je oklicala odusek vojski, pridjal
berz nekoliko pelina, reksi, da ni misliti, da za tegza
voljo, ker je vojska za 5 tednov potihunila, bi bilo ze konec
vojske; pogajanje za mir'se pa vendar more v
tem casu zaceti. 8. dan t. m. sta fzm. Hess in marsal
Vaillant podpisala premirje, ktero dopusca, da vse kup-
cijske ladije morejo ta ¢as svobodno po jadranskem morji
sem ter tjé se vozili. — Mnogo se sedaj ugibuje, kaj da
j¢ Napoleona napotilo, da je nasemu cesarju ponudil
zacasno ustavo vojske? Najve¢ se misli, da cesar Napoleon
ni tega storil sam od sebe, ampak da predlogi pruske
vilade, s kterimi ste 8e tudi zdruzile rusovska in an-
glezka vlada, so to opravili; kaj in kako pa se mu je
| na serce govorilo, da je dal odusek vojski, se ni celd nic
. znano. Al kmali se bo zvedilo, pri cem da smo. Do véli-
kega Smarna tedaj ne bomo ni¢c vec slisali od vojske,
ampak le od diplomaticnih pogovorov, Bog daj, da bi nam
‘ veliki Smaren prinesel stanoviten mir! — Kursi so po
| il novici mocno poskocili. — Iz Verone se je zdaj zvedilo,
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da je v veliki vojski na Kresa dan nasih v vsem skupaj
ranjenih bilo: 4 generali, 485 oficirjev in 10,160 vojakov;
smert storilo je: 91 oficirjev, 2261 vojakov; pogresa
se pa 59 oficirjev in 9229 vojakov.

Iz Dunaja. Ministerstvo notranjih oprav je soglasno
z visjim armadnim poveljstvom dovolilo, da vse to, kar je
veljalo za oprostenje od vojasine pri pervi letosnji
rekratbi, ima veljati tudi za sedanjo drugo.

— Ker se je zasledilo vec razposlancov, kteri se po
nasem cesarstva klatijo in laske vojake zapeljujejo, da bi
cesarju prisego prelomili, je nagla sodba ali goreca
pravica za vojake po vseh dezelah nasega cesarstva
oklicana.

— Kakor je ze veliko miloserc¢nih sester hitclo
na lasko bojisce iz mnogih dezel nasega cesarstva, tako se
je ze tudi vec milosercnih bratov iz Dunaja, Ceskega
in Marskega podalo v Verono.

— Ukaz dnarstvenega ministerstva od 1. t. m. dolocuje
ceno Kron na 13 gold. in 50 kr. nov. dn., polkron pa
na 6 gold. In 75 Kr.; po ti ceni se morajo od 1. dneva
(. m. ti tolarji za vse placila od vseh ces. kas jemati tako
dolgo, dokler se jim ne doloci druga cena.

i1z Tersta 8. julija. Anglezke ladije bojo zapustile
jadransko morje. Francozke ladije mirujejo; pred Bene t-
kami je le se ena sama francozka linejna ladija.

iz Zadra 7. julija. Tudi nam Dalmatincom ni
sovraznik prizanesel. Francozka ladija (fregata) ,Impe-
tuese“ imenovana je zacela danes v naso terdnjavo
bombe metati; posadka nase terdnjave, ne lena, jih je me-
tala na sovrazno ladijo nazaj; boj je terpel od 8. ure do
pol desete; kar naenkrat potihne strel in francozka ladija
jadra naprej; berz ko ne ji je kaka bomba kako rebro po-
lomila; nasim se ni nobena skoda zgodila. Imenovana fran-
cozka vojna ladija je namrec terjala, naj se izpusti fran-
cozka kupcijska ladija ,,Raoul“, kiero so nasi vjeli in
v takajsni luki zaperto derzali; al sila Francozov ni ob-
veljala. Se le ko so cesar Franc Jozef dovolili, naj se
vjeta ladija izpusti, se je to zgodilo.

1z Prage. ,Praz. Nov.“ pravijo, da ni res, da bi
bil natis Palackove ,zgodovine ceske“ vsled visjega po-
veljaustavljen; gosp. Palacki je dezelnim stanovom,
za ktere zgodovino cesko pise, poslal pretekli mesec le
odlomek rokopisa za 5. zvezek; na to je pa odgovor
dobil, da se pred ne more zaceti natiskovanje 5. zvezka,
dokler ni celi rokopis gotov.

i1z Benetk. Cesarski ukaz od 30. junija zapoveduje
cesarskim uradnikom to-le: Vsak cesarsk uradnik ima -do
zadnje ure v sluzbi na svojem mestu ostati; ako pa so-
vraznik pride in cesarska armada zapusti ta ali uni Kraj,
na) se poda z njo od ondot; ce zavolj] kakega posebnega
zaderzka {ega ne morejo storiti, naj ostanejo kjer so, pa
sluzbi svoji se morajo odpovedati; kdor sluzi sovrazno vlado,
se bode kot izdajavec kazuoval. — Neizreéeno veseli so
bili tukajsni wuradniki, ko se jim je namesto papirnatega
dnarja (vaglia) ta mesec njih placa spet v srebru izplacala.
— Po cesarskem ukaz se imajo etape cesarski armadi
na Laskem sploh le iz dezelnega zaklada plecevati,
kieri ima vsaki mesec 120 milijonov goldinarjev v srebru
nasteti.

Iz Verone 5. julija. Strasna vro¢ina — se pise cas-
niku ,,Fremd. BL.“ — nas kuha in cedalje vec je bolnikov
za vrocinsko boleznijo (tifasom). Da se vec prostora za
bolnike dobiva, posiljajo vsaki dan po 6 do 800 ranjenih ali
dragih manj nevarnih bolnikov proti Beneskemu, Primor-
skemu, Krajnskemu itd. Cesar sami veckrat obiscejo bhol-
nisnice in tolazijo bolnike. V armadi sovrazoikovi mora pa
se veliko ve¢ bolnih biti zavelj mocirja okoli Mantove in
Peschiere, Na terdnjavo Peschiersko so Sardinci ze veckrat
streljati zaceli, — al kugle njih se obzidja terdnjave niso
dosegle.




Iz Milana. Francozka armada steje sila veliko bolnih:
samo v. Milanu jih lezi ze blizo 8000, kteri se imajo v
juzne kraje Francozkega verniti. _
~ — Med sladke glasove in mvm-khce ki donijo Fran-
cozom od vec strani, se mesa pa ze tudl marsiktera jim
grenjka beseda; tako, na priliko, se je na marsiklierem
vogla milaneskega mesta ze bral kratki pa pomenljivi napis
,morte ai francezi!® (smert Francozom!)
Nz papezﬂ ih dezel. 1z Rima. Sardinska vlada je
papeza vnovic razzalila, ker se brani nove skofe v Milani,
Pavii in Kremi, ktere je cesar Franc Jozef izvolil in
papez poterdil, za skofe spoznali.

— Iz Jakina. Spet je papezeva vlada tukaj usta-
novljena; mesto je v obsedui stan djano; general Kal-
bermatten je zapuvednik

— V Sinigaglio in Fano so primarsirali spet pa-
pezevi vojaki; plehnavm so jih z velikim vesel;em sprejeli,

— Iz Perugie. Se zmiraj ne muru_;n nasi prebivavci
grozovitosti pozabiti, 8 ktero je papezev svicarski re-
giment to mesto napadel in ljudi klal na ulicah in v hisah,
zenstvo in ofroke. Mesto je zlo prazno, ker blizo 100 druzin
je bezalo iz Perugie. Res je, da papezevi vojaki so bili
razkaceni po izdajstva, — al takega mesarenja, kakor je
tukaj bilo, ze dolzo svet ni dozivil.

Iz Francozkega. Pripoveduje se, da je cesar Na-
poleon v Montanelii rekel: [ Vse pripustim svojim ljudem,
le tega ne, da bi papeza razzalili in pa republiko
(ljudovlado) oklicali®.

— SMoniteur“ razglasa, da pred vojsko v Solferinu
g0 8393 vjetih avstrijanskih vojakov na ladijah na Fran-
cozo pripeljali.

— 1z Pariza.
domu.

Jji ni para.

Cesarja Napoleona pricakujemo Kkmalo

eer  —

milostil, al poro¢niki ptojih vlad so ga zbrisali iz verste
pomilostencov.

Iz Turskega. Pisma iz Carigrada poterjujejo, da je
mesto Erzerum sila strasen potres pokoncal; polovica

mesta je razvalina; veliko sto ljudi je zalosine smert storilo.

Iz Kalifornije. Kalifornia je tista po vsem sveln
sloveca dezela v juzni Ameriki, kjer so dobili zlata ze cele
kupe in ga Se zmiraj dobivajo. Al ne samo ,zlata“ se more
ta dezela imenovati, tudi rodovitna ali plodna je, da
Seyd nam v svojih bukvah pripoveduje cudne
reci od te dezele; med drugim pravi: ,Drevesa, ki jih tukaj
S Wellingtonove drevesa“ imenujejo, so se 100krat visje
kakor najvisji turni v Evropi; nikakor ne mislite, da je to
prazna kvaunta; gola resnica je; jabelka so tu navadno po
2 fanta in 14 lotov tezke, ribe po 187 fantov, Krompir
po 4 do 7 fantov; breakva tehtajo funt in se 3 do 5
lotov cez; v tej primeri debele so tudi smokve (ﬁﬂ'e) , li-
mone, kutine in drugo sadje. Rodovitnost tukajsna je taka,
da iz enega veria skupi gospodar za breskve na leto po
40,000 tolarjev, — na eni terti visi po 1000 gojzdov, ki so
vecjie od onih, kakor beremo v sv. pismu, — zito vsake
sorte dajé po Skrat vec zernja kakor v vsaki drugi se tako
rodovitni zemlji evropejski. Vse te cuda npeizrecene plod-
nosti kaliforniske so po gosposkinih sprichah poterjene reei,
ktere vsaki dan lahko vidis v tej cudovitno blagoslovljeni
dezeli®.

1z Ljubljane. Ravno ko imajo danasnje
~Novice* v natis iti, nam doide vazna pa gotova
lwucﬂ , da sta danes 12, julij ja v Villafranki pre-
svitli nas cesar Franc Jozef in cesar Napoleon
osnovo za mirno spravo (Friedenspralimi-

narien) podpisala.

— Terta na Francozkem letos slabo kaze. V doljnem
Bur undu Lﬂknr okoli Bordeaux-a je pozebla terta spomladi
lako, da v vec krajih celo tergatve ne bo. Silno dezovje
poslednje tedne pa ljudém tudi dela strah, da bi grojzdje
ne zacelo gnjiti.

Iz Nemskega. Pruska vlada spravlja sedaj res svojo
armado na noge, v tem pa &i tudi na vso moc pi*izudewje,
da bi rusovska vlada se odpovedala francozki in bl
spet prijateljea bila Nemecii. Kuakor se slisi, ima res tudi
veliko upanja svoj cilj in koneec doseci, ker je wminisler
Gorcakov edini moz, Kkteri noce ni¢ od tega slisati; car
rusovski z vso carsko rodovino je nek ze zlo nagnjen Prusii.
Pruska viada misli, ako bi Gorcakov odstopil, bi se vse
na dobro ebernilo. Nemski casniki pravijo, da v kratkem
bojo nemske zvezne dezele z Avsirijo vred imcle
700,000 veojakov na nogah, ako bode vse tako slo, Kkakor
pruska vlada hoce. |

1z Rusije 29. junija. ,Sev. Pcela“ pripoveduje od
razujzdanosti, ki se je na sejmu Volokalamskegza okraja
pripetila, Bratovsina zmernosti je napadla dve zalogi zgan-
jarjev, jim vse posode razbila, vee zganje razlila, skup-
ljeni doar pobrala in vse razbila. Vzrok tega hudobnega
rogoviljenja je bil, kakor nekteri pravijo, da vec kmelov iz

<bratovsine treznosti* ni dopustilo, da bi se zganje proda-
_]ulu, — drugi pa so tc|_|.1|| , ila hl s¢ vedro le pu 3 nulec
tocilo. Skoda, ki je Zgaujurje po phCZMern e m* razsajanji
wzmernih bratov* zadela, se ceni nad 2000 sr. roubljev.

— Velik knez Konstantin je ze spet v Pelro-
gradu; car, brat njegov, ga je sercno sprejel. Ravno to
telegralno naznauilo pravi, da imajo povsod na Rusovskem
KFrancoze radi.

— Po nekterih anglezkih novieah — pripovedoiejo da-
najski casniki — je Bakuuin scdaj vIirkucku v Sibirii;
vV svojem pregunanstvu ~c¢ je ozeuil in kmetuje pridne; na
prosujo generala Murawiewa bi ga bil sedanji cur z¢ po-

Lavdon.

Narodna pesem. Zapisal J. Ursic.

Lavdon prasat’ mesto ukaze:
Alj se pasa se ma laze,

Alj se hoce uklonit?

Ce pa noce se podali,
Lavdon hoce se streljati

In jim ves podreti zid.

Zivi Lavdon! zivi Koburg!
Vidva sta junaka prava,
Turski strah se Kliceta.
Vedno bota zlo slovela,
KRer sta Beligrad uzela,
Turka dobre zmagala.

Turki so se tega zball,

U bez se pree vsi podall,
Vergli vse nruije prec.
l.avdon s svojo pa armado

V mesto Belgrad gré s parado,
Turkom kaze ostri mec.

Lavdon general castiti
Hutel zopet je dobiti
Terdoo mesto Beligrad.
Turki noc’jo se podati,
On pa bombe jel IIIEtﬂti,
Mesto, tabor pokoncat’.

Vei cesarski so vesell,

Da jim mesto spet so vzeli,
Godejo in vriskajo;

Turske zene pa solzijo,
Plasne v straha vse stermijo,

Upijejo in jokajo.

Rekel most je narediti,
Da bi mogli tjé berz it
Cez siroko Donavo,
Cez-nj stopa vsa armada
Blizo tjé do Beligrada.
Turki, cujte! kaj bo to!l

L.avdon sili Tuarka itr,
Prec ukaze ga spoditi,
Mu pokazal’ pravo pot.
Tudi drugi generali
Turke dobro so pognali,
Veé ne bodo prisli ted.

kinalo bombe so sumele,
Vv Beligrad strasno letele,
In vzigale vse strani
Turur, hisz se rusile,
VKkup padale in valile;

To ljudi mocno strasi’

Tudi mi smo zdﬂj veseli,
Da smo ljubi mir prejeli,
Tarka pa odgnali pree.
Vsi Boga zalo hvﬂllmﬂ,

Pa ga zraven Se prosimo,
Da b’ nas Turk ne strasil vec!

Darovi za Vodnikov spominek:
Gosp. Mihalj Skalar, kaplan v Petriancih 1 gold. nov. dn.

Odgovorni vreduik: Dr. Janex Hleiweis. — Natiskar in zaloznik : Jozel Blaznik.



